Inverter AC Power Supply
- USER MANUAL -
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Introduce

Inverter AC Power Supply (30000mAh@3.6V) is
equipped with AC100W output &12W USB output
&15W Type-C output, which can charge the eqg-
uipment you need.
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Vents

LED Indicator Light

1. Press the power button to check the remaining power, and
the LED indicator will display the power status from 0 to
100(0~100%full)
Flashing is a low voltage alarm, indicating the remaining
power is 5~0%
One LED light is on, the remaining power is 19~6%
Two LED lights is on, the remaining power is 39~20%
Three LED lights is on, the remaining power is 59~40%
Four LED lights is on, the remaining power is 79~60%
Five LED lights is on, the remaining power is 100~80%

2. Charging: LED indicator light flashes; When the power is
full, the 5 LED indicators will be always on.

3. Discharge:

C discharge: Long press the power button for 3 seconds,
AC indicator light will be always on, At this point, the AC plug
can be inserted and turn on device that needs to be powered

DC discharge: After inserting the data line to connect the
device, it can automatically identify to turn on the output or
short press the power button to turn on the output. The LED
light displays the current power and turns off after 10 seconds.

Charge for The Inverter AC Power Supply

1. The device should be recharged every 3 months when not
in use.

2. Use the 5V power adapter to charge through the Type-C /
Micro input.

3. Plug the USB-C end into the output port of the power
adapter.

4. The LED indicator light flashes to indicate being charged.
5. LED lights are always on to indicate 100% full charge.

Charge for Your Device

Please be sure to check the voltage compatibility of the device
before connecting to the mobile power.

- LED lights are reduced one by one, indicating that the mobile
power is discharging.

- Unplug the cable from the device after completing the char-
ging.completing the charging.

The power button

1. When AC output is turned on, long press the power button
for 3 seconds to turn off AC output.

2. When AC output is turned off, long press the power button
for 3 seconds to turn on the AC output.

3. Click the power button to display the current power of indi-
cator light and turn off after 10 seconds.

4. If AC output fails, please long press the power button for
about 3 seconds to turn on the AC output again.

5. When AC discharge is turned on, it will turn off automatica-
lly after 60 seconds when not in use.

6. When using the external device, the current output at the
AC end is less than 400mAh(3W), the AC port will not detect
the external device, and the AC output port will automatically
close to stop the output.

7. Double-click the button to turn on the flashlight, double-click
the button again to turn off the flashlight.

NOTE:

1. Low power protection:

When the battery power is too low, all LED indicator lights will
flash for 30 seconds and then stop working.

2. Protection activation:

When an abnormal connection is detected, all leds will flash
and all output stop working. At this point, it is necessary to ch-
arge and activate the inverter AC power supply through the
type-c/Micro interface.

The packing details

1. 100W / 30000mAh Inverter AC Power Supply *1
2. Micro USB charging cable*1

3. Type-C charging line *1

4. The User manual * 1

Precautions
1. Improper use may result in product damage, shorter battery

life and loss of charge capacity beyond manufacturer's warr-
anty.

2. Check whether the power supply of the device is compati-
ble before use.

3. Charging the device only from a computer or a certified
power adapter (certification depends on the region)

4. Do not store this mobile power in a high temperature or low
temperature environment and small closed area.

5. Do not drop, bump, break, or shake the unit as it may da-
mage internal components.

6. Do not disassemble or attempt to repair or modify.

7. Do not expose the device to water or moisture.

8. If the battery is overheated, smells, dents or any abnormal
deformity, stop using it immediately.

9. Batteries can only be processed at authorized recycling
centers.

10. Do not use any irritating chemicals or cleaning agents
outside the device.

11. Do not put the product in places where children are easy
to contact.

12. When the AC is turned on, the fan cooling system starts
at the same time and there will be some noise, which is normal.

13. This product needs to be powered by an adapter of 5V/2A
and above.

The FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

The operation meets the following two conditional constraints:
1. The device will not cause harmful interference and will not
interfere with other devices;

2. The device must be able to withstand all disturbances, in-
cluding interference that may cause accidental operation.

The CE statement
This device complies with the CE Certification Act.

A corresponding conformity assessment procedure and ma-
nufacturer's declaration of conformity has been passed.

The RoHS statement

The device conforms to the material and process standards
of electronic and electrical products.
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Mobiles Wechselrichter-
Ladegerat mit AC-Ausgang

- Bedienungsanleitung -
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Einfiihrung

Das mobiles Wechselrichter-Ladegeréat (30000mAh@3.6V) ist
mit einem 100W-AC-Ausgang & 12W USB-Ausgang & 15W
Typ-C-Ausgang ausgestattet und kann lhre Gerate aufladen.
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(DEin-Aus-Taste (@LED-Ladeanzeige

(3Taschenlampe @AC-Ausgang-Anzeigelampe
(®AC-Ausgang ©®Micro-Eingang
(DTyp-C-Eingang / Ausgang  (®USB-Ausgang

@Luftungslocher

LED-Anzeigelampe

1. Dricken Sie die Ein-Aus-Taste, um die verbleibende
Akkuleistung zu Uberpriifen. Die LED-Anzeige zeigt den
Akkuzustand von 0 bis 100 an (0% bis vollstéandig 100%).

Wenn die LED-Anzeige blinkt, bedeutet das ein Alarm fiir
niedrige Spannung, die verbleibende Batteriekapazitat
betragt 5~0%.

Wenn eine LED-Anzeige leuchtet, betrégt die verbleibende
Batteriekapazitat 19 ~ 6%.

Wenn zwei LED-Anzeigen leuchten, betragt die verbleibende

Batteriekapazitat 39 ~ 20%.
Wenn drei LED-Anzeigen leuchten, betragt die verbleibende
Batteriekapazitat 59 ~ 40%.
Wenn vier LED-Anzeigen leuchten, betrégt die verbleibende
Batteriekapazitat 79 ~ 60%.
Wenn fiinf LED-Anzeigen leuchten, betragt die verbleibende
Batteriekapazitat 100 ~ 80%.
(2) Laden: Die LED-Anzeige blinkt: Wenn das Gerat
vollsténdig aufgeladen ist, leuchten die 5 LED-Anzeigelampen
standig.
3. Entladung:
AC-Entladung: Halten Sie die Ein / Aus-Taste fir 3 Sekunden
lang gedriickt, die AC-Anzeigelampe leuchtet standig. Zu
diesem Zeitpunkt kann der AC-Stecker gesteckt und das
Gerat gedffnet werden, das mit Strom versorgt werden muss.
DC-Entladung: Nach Einsetzen des Datenkabels wird das
Gerat automatisch identifiziert und einschaltet, oder driicken
Sie die Ein-Aus-Taste kurz, um den Ausgang zu aktivieren.
Die Lampe fiir die Anzeige des aktuellen Akkuzustands
leuchtet fiir 10 Sekunden und dann erlischt.

Mobiles Wechselrichter-Ladegerat
mit AC-Ausgang aufladen

1. Das Gerat ist alle 3 Monate aufzuladen, wenn es nicht
verwendet wird.

2. Laden Sie das Gerat mit dem 5V-Netzadapter tiber Typ-C /
Micro-Eingang auf.

3. Stecken Sie die USB-C-Schnittstelle in den
Ausgangsanschluss des Netzadapters.

4. Wenn die LED-Anzeige blinkt, wird das Gerat aufgeladen.
5. Wenn 5 LED-Anzeigelampen standig leuchten, wird das
Gerat 100% aufgeladen.

Ihre Gerate aufladen

1. Bitte Uberprifen Sie unbedingt die Spannungskompatibilitat
des Gerats, bevor Sie das mobile Wechselrichter-Ladegerat
mit AC-Ausgang anschlieRen.

2. Die LED-Anzeigen werden eine nach der anderen erlischt,
das zeigt, dass sich das mobile Ladegerat entladt.

3. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ziehen Sie bitte
das Ladekabel vom Gerét ab.

Ein-Aus-Taste

1. Wenn der AC-Ausgang eingeschaltet ist, halten Sie die
Ein-Aus-Taste fiir 3 Sekunden lang gedriickt, um den
AC-Ausgang auszuschalten.

2. Wenn der AC-Ausgang ausgeschaltet ist, halten Sie die
Ein-Aus-Taste fiir 3 Sekunden lang gedriickt, um den
AC-Ausgang einzuschalten.

3. Driicken Sie die Ein-Aus-Taste einmal, dann wird die
aktuelle Batterieanzeige angezeigt, die sich nach 10
Sekunden erlischt.

4. Wenn der AC-Ausgang nicht erfolgreich funktioniert, halten
Sie die Ein-Aus-Taste fiir 3 Sekunden lang gedrtickt, um den
AC-Ausgang erneut einzuschalten.

5. Wenn die AC-Entladung eingeschaltet ist, wird es nach 60
Sekunden automatisch ausgeschaltet, wenn es nicht
verwendet wird.

6. Wenn die Stromausgang des AC-Anschlusses bei der
Verwendung der externen Gerate weniger als 400mAh (3 W)
betragt, kann der AC-Anschluss das externe Gerat nicht
erkennen und der AC-Ausgangsport wird automatisch
ausgeschaltet.

7. Driicken Sie zweimal auf die Taste, um die Taschenlampe
einzuschalten, und drlicken Sie die Taste erneut zweimal, um
die Taschenlampe auszuschalten.

Achtung:

1. Stromausfallsicherung: Wenn die Akkukapazitét zu gering
ist, blinken alle LED-Anzeigen fiir 30 Sekunden lang und
horen auf zu arbeiten.

2. Schutzaktivierung: Wenn eine ungewohnliche Verbindung
erkannt wird, werden alle LED-Anzeigen blinken und alle
Ausgénge horen auf zu arbeiten. Zu diesem Zeitpunkt muss
das mobile Wechselrichter-Ladegerat tiber Typ-C/Micro-
Anschluss aufgeladen und aktiviert werden.

Verpackungsinhalt:

1.100W/ 30000 mAh Mobiles Wechselrichter-Ladegerét
mit AC-Ausgang*1

2.Micro-USB Ladekabel* 1

3.Typ-C Ladekabel* 1

4. Bedienungsanleitung * 1

Hinweise:

1. Bei unsachgemafer Verwendung kann das Produkt
beschadigt, die Lebensdauer der Batterie beeintrachtigt und
die Ladekapazitat auRerhalb der Herstellergarantie verringert
werden.

2. Vor dem Gebrauch Uberpriifen Sie bitte, ob die
Geratespannung kompatibel ist.

3. Laden Sie das Gerat nur tiber Computer oder einem
zertifizierten Netzteil (die Zertifizierung héngt von der
jeweiligen Region ab).

4. Bewahren Sie das mobile Ladegerat nicht in Umgebungen

mit hohen oder niedrigen Temperaturen oder kleineren
geschlossenen Bereichen auf.

5. Lassen Sie das Gerat nicht fallen, prallen, brechen oder
schitteln, andernfalls wiirden die internen Komponenten
beschadigt werden.

6. Zerlegen Sie das Gerét nicht oder versuchen Sie, es zu
reparieren bzw. modifizieren.

7. Setzen Sie das Gerat weder Wasser noch Feuchtigkeit
aus.

8. Wenn die Batterie (iberhitzt, riecht, einbeult oder Anomalien
aufweist, horen Sie ihn sofort mit der Verwendung auf.

9. Entsorgen Sie die Batterie nur bei einer genehmigten
Recyclingstelle.

10. Verwenden Sie bitte keine reizenden Chemikalien oder
Reinigungsmittel auf dem Gehause des Gerats.

11. Lagern Sie das Produkt nicht an einem Ort, wo es Kinder
leicht berlihren kénnen.

12. Wenn der AC eingeschaltet wird, wird das
Lifterkiihlungssystem gleichzeitig eingeschaltet und
Gerausche erzeugen. Das ist ein normales Phanomen.

13. Fur dieses Produkt sind Adapter fur 5 V/ 2Aund héher
fur die Stromversorgung erforderlich

FCC-Erklarung

Dieses Gerat entspricht dem Teil 15 der FCC-Regeln. Bei der
Bedienung miissen die folgenden zwei Bedingungen erfiillt
werden:

1. Das Gerat erzeugt keine schadlichen Interferenzen und
beeintrachtigt keine anderen Geréte.

2. Das Gerat muss den empfangenen Stérungen standhalten,
einschlieBlich Stérungen, die einen unbeabsichtigten Betrieb
verursachen koénnen.

CE-Erklarung

Dieses Gerét hat die CE-Zertifizierung bestanden.
Das Produkt hat schon das entsprechende
Konformitatsbewertungsverfahren und die
Konformitatserklarung des Herstellers bestanden.

RoHS-Erklarung

Dieses Gerét entspricht den Material- und Prozessstandards
flirelektrische und elektronische Produkte.
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